NEMET ES MAGYAR KOTETKATALOGUSOK
SZEPIRODALMI KONYVKINALATA

Iszlai Zoltan

Kozismert -de ritkan alkalmazott- méd a konyvtari allomany elemzésére
egy mintakalaléogus Osszehasonlitasa egy tényleges gyljteménnyel. Jollehet, ez az,
ami altalanos megjegyzéseken tdl keézzelfoghatd iranymutatast adhat az allomany-
gyarapitonak. Meghatarozhatja: egy bizonyos allomanyrészbdl egy mintahoz Iké—
pest pontosan, akar eim szerint is, mi hianyzik. A gyarapitas altalanos allapota-
ra az ilyen vizsgalatkor induktiv alapon kovetkeztetunk és az egymassal azo-
nos karakter szerint Osszealld6 cimcsoportok kifejezte allomanygyarapitasi
hianyok vagy tulzasok kimutatasaval az allomanygyarapitot steredtip hi-
baira meggy6zéen figyelmeztetjuk.

Az igy megbiralt allomanygyarapitonak ezekutan mulhatatlan kotelessége,
hogy a megjelolt konyvekrél példanyszamdontéseket hozzon (perspektivikusan
felbecsulje varhatdé forgalmukat) és lebonyolitsa megrendelésiket.

llyen mintakatalégusos vizsgalatnak kell tekintenunk a Konyvtartudomanyi
és Moddszertani Kozpont 1961-ben és 1963-ban, kiskdonyvtarakban végzett nagy-
volumenu tdérzsanyagel6fordulasi vizsgalatait.

Felmérésiunkre, amely ebb6l a moddszerb6l ered, harom -nagyjabdél azonos

jelleg - mintakatalégust valasztottunk. K6z6s vonasaik:

1. Mindharom varosi koényvtari allomanybdl készult.

2. Mindharom olvasdknak -vagy olvaséknak is- készult, tehat nem
allomanygyarapitasi - szakmai- tanacsado.

3. Mindharom valogatott koézponti olvasoi katalogusnak tekinthetd,szép-
irodalmat tartalmaz, olvasasézocioldgiailag azonosithaté kozonségnek szol.

A ml konyveink. Bp. 1965, F6varosi Szabdé Ervin Konryvtar.(Szépirodalmi rész.)
7-171. p.

Romané, Erzéhlungen, Novellen. Koln, 1965, Creven u. Bérchtold. 214 p.

Romané, Brzahlungen. Potsdam 1963, Stadt und Bezirksbihliothek. 174, 240 p.
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Kuldonbségeik, melyek a vizsgalddas szempontjabdl elhanyagolhatdak, vagy
kisjelent6séguek:

1. Mas-mas az annotaciod moddszerik, illetve a magyar nem annotalt.

2. A harom kozul kett6 tisztan szépprozat, a harmadik -a magyar- is-
meretterjesztd, illetve szépirodalmi verses és dramai anyagot is tartalmaz. ( Ezt
a vizsgalatbol kirekesztettuk) »

3. Kozuluk a nyugatnémet a masik kett6tdl vilagnézetileg merében el-
uté allomanygyarapitasi felfogast tukroz. (Ez az elemzés soran konkrét megvila-
gitdst nyert) .

A kuldnbségek felsorolasabdl is nyilvanvald, hogy a vizsgalat nem tlzhet-
te ki célul példaul annak elemzését (ad 1), hogy a tartalmazott anyag az olva-
sO6kra milyen elképzelhet6 hatast gyakorolhatott, hiszen kétségtelen, hogy mar
csak az annotaciok megléte, vagy mindségi hierarchiaja az annotalt, illetve a
jobban, tartalmasabban ismertetett muvekre hivhatja fel a figyelmet; (ad 2) nem
vallalhattuk, hogy az anyag elrendezése, csoportositasa, beosztasa,indexelése,
tipografizalasa, egyszoval szerkesztése fel6l mondjunk véleményt, mert ez, bar
kézenfekvs, de tulsadgosan egysiku kérdés; (ad 3) nem akartuk szamon kérni
a szellemi kiadoktdol (budapesti Szabdé Ervin Konyvtar, potsdami megyei
konyvtar és a kolni varosi konyvtarosok Otté Eugen-Vacour vezette szer-
keszt6ségi kollektivaja) a harom katalégusban tukroz6d6, a sajat orszag
konyvkiadadsahoz képest jo vagy szegényes allomanygyarapitasi politikat.
Hiszen egyrészt. a sajat orszag konyvkiadasa a kozmilvel6dési konyvtar gya-
rapitasat mindennél dontébben befolyasolja, masrészt, ha mar olvasdi mintakata-
Iégusrol van szoé, annyit U6 feltételeznunk, hogy az olvasasra e harom katalo-
gusban ajanlott gydjtemény az adott kozdnség Iizlését megkozelitéen fedi.

Eppen itt keresend6 a vizsgalat elvi kiindulasa. Ha elfogadjuk - mar-
pedig: kdzhely- hogy egy orszag lakossaganak szellemi arculatat szinesitik, meg-
foghatébba teszik a lakosokrdél szoélé olvasasszocioldgiai ismeretek, akkor feltét-
lentl vizsgalatra érdemesnek kell tartanunk az olvasasvizsgalati ismeretkomp-
lexum Kkiindulépontjat, az olvasasra kinalt muvek altal hordozott szel-
lemi tartalmat. Egy hosszabb id6 alatt létrejott, szamos, exaktan le nem irha-
t6, de valamennyi gyakorld konyvtarosban tudatos, szinte ujjheggyel tapinthato
olvasasi és "olvastaiasi" tapasztalatot magaban hordé koényvtari allomany az ér-
t6 szamara mar tartalmaz ilyen tanulsagokat. Hat még az eggyel magasabb fo-
kon szelektalt mintakatalogusi Harom mintakaialégus egyezései és kulonbségei
pedig érdekes tampontokat adhatnak arrdél: milyen és mekkora az a szellemi vi-
lag-darab, melyet a mas-mas orszagokban él6 idealis olvasé bejarhat.

A vizsgalat technikéaja - szépirodalmi muvekrél lévén sz6, ahol a
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szerzé neve a rendezd elem - igen egyszerl. Az egyik katalégus alapulvételé-
vel a masik kettén is megjelolend6k az azonos nevek. Ha a teljes anyagon
végigmentunk (és sikerult kikuszobdolni a nyelvi sajatossagok miatt a betlrendet,
itt-ott felborité kulonbségeket) maguktdl adédnak a teljes (jelen esetben mindha-
rom kataldgusra kiterjedd) egyezések, a részleges (két-két katalogust érintd)
azonossagok és a (mindharom katalogusbdl kKimutathatd) kuldnbségek, Ezutan
készulnek (ésszerl kihagyasokkal) az ironevek jegyzékei, amelyek a hozzaér-
t6 szamara kovetkeztetések levonasara adnak alkalmat.

Mi a Hévardési Szabd Ervin Konyvtar mintakatalogusat vettuk alapul. Ezért
a korrespondencia- jegy zéke k-et (a fontosabb ir6ék neve utan a Hévaro-
si Szabdé Ervin Konyvtar mintakatalégusaban talalhaté mioavek szamaval) a Kko-

vetkez6 sorrendben kozoljuk.

1* Mindharom katalégusban egyforman szereplé nevek,
2. A Mi Konyveink-katalégusnak a kolniével egyezé nevei,
3. A Mi Konyveink-katalégusnak a potsdamiéval egyez8 névéi.
4. A potsdami katalégusnak a kolniével egyez6 nevei,
5. Csak a kolniben szerepl6 nevek.
6. Csak a potsdamiban szerepl6 nevek.
7. Csak a Mi Konyveinkben szereplé nevek.
A jegyzékek csak kulfoldi irokat tartalmaznak, magyarokat nem. A vizs-
galatnak a magyar nevekre, illetéleg a magyar cimekig terjedé dokumentacidja a

Konyvtartudomanyi Szakkdnyvtarban hozzaférhets.

1 sz, tabla

Mindhdrom katalégusban szereplé nevek

Aldridge
Andersen-Nex6 ( 6)
Andrzejewsky
Aragon (8)

Balzac (28)
Boccaccio
Borchert
Boll (4)
Brandy3
Brecht
BrontéjCh.
Bronté,

Caldwell (2)
Capek ( 10)

Cervantes

Conrad

Cooper, E.

Coster

Csehov (5)
NsernisevszKkij (2)

Dabrowska

Daudet (4)

Defoe (2)

Dickens ( 10)
Diderot (5)
Dosztojevszkij ( 10)
Doblin

Dreiser 73)

Ballada (2)
Peuchtwanger (8)
Bielding (Z)
Flaubert (3)
Hontane (3)
Francé (106)
Frank, L, (4)

Calsworthy
C-ia.dkov ( 0)
Coethe (2)
Gogol (7)
Goncsarov (3)
Corkij (249)
Greene (4)
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Hartung

Hasek (6)
Hauff
Hawthome
Hemingway (6)
Hesse
Hoffmann ( 2)
Hugo. (6)

Keller (3)
Kipling

Kleist
Korolenko (6)
Kuprin (6)

Lagerlof
Lampedusa
Laxness (4)

Lermontov ( 2)
Lesage

Lewis (8)
London (13)
Lu Hszin (3)

Mamin-Szibirjak (5)
Mann, H. (4)
Mann, T. ( 10.
Manzoni

Martin du Gard (4)
Maupassant ( 10)

Melville
Merimée (4)
Meyer, C. P.(3)
Miller, A.
Morike
Multatuli

Nemedva (2)
Nydin ( 2)
Otcenasek
Panova (5)
Pirandello (2)
Poe (2)
PratoJini (4)
Prévost, A.P.

Prus (2)
Puskin (2)
Raabe

Remarque (2)
Reymont ( 2)
Rolland (06)
Poth

Roumain
Renn (2)

Sadoveanu (7)
Sand

Schiller
?olohov (7)

Schwartz-Bart
Scott (5)
Seghers (7)
Shaw (2)
Steinbeck (06)
Stendhal (5)
Stevenson (3)
Storm (3)
Swift ( 3)
Szimonov (5)

~“hackeray (6)
Timmermans
Tolsztoj, A. (a)
Tolsztoj, X (13)
Traven (10)
Tucholski (3)
Turgenyev (0)
Twain ( 6)

Vérebrs (4)
Verga (3;
Voltaire (2)°
Weisenborn
Werfel (4)
Wolfe

Zola (19)
Zuchardt
Zweig, A, (5)

B csoport Irdinak 6sszképébdl valamennyi jartas allomanygyarapitd tisztan

latja legfontosabb jellegzetességuket* Ez
vantes, Dickens,
Dreiser, Gorkij stb.)
Peuchtwanger stb.) és a nem érdemtelenul
Boré liért, daliad a stb.) tisztes gyulekezete. Barki,
valosagfeltaré szandéku
stiluseszményre vald tekintet nélkul vasarol,

Az a néhany ird, aki

Pl au bért stb.),

a nnagyok”

itt a klasszikusok (mint Balzac, Cer-
(mint Aragon, Csehov,
mint "igazan jokl (mint Boll, Caldwell, Dabrowska,

sikeresek (mint Andrzej ewsky,

aki megbecsuli a komoly,

szépirodalmat, konyveik kozul nemzetiségre, korra és
olvasasra ajanlja és tiszteli 6ket.

ismert, de nem sorolhaté teljes bizonyossaggal (mint

Hartung: a Csodagyerekek szerzdje, a dramairoként kivalé Miller: Gyujtépont-

javal, vagy Pelix Aiimmermans Pieter Breughel-ével) a témavalasztas (naci-

szatira, filmsikerrel

a hata mogott, antiszemitizmus Amerikaban, vilaghird festé

irodalmiiag is kiting életrajza) miatt Orvend ilyen mértékli kozkedveltségnek.

A fenti csoportokba tartozé irok esetében nem beszélhetink nagyaranyu

nszorédasrol”. Egyforma megbecsiulésben részesiulnek mindharom orszag konyv-

tari allomanygyarapitasaban és ebbdl

kovetkeztethetéen a nemzeti konyvkiadas-

ban is. A diszkriminacidora és okaira a kovetkez6 tablazat szolgal példakkal.
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2* sz, tabla.

A budapesti és kolni katalogusban megegyez6 nevek

Akuta.ga.wa.
Alain- Fourrier
Andersén

Huch
Hughes
Hurtado de Mendoza

Pérez-Galdés (2)
Pons
Pontoppidan (2)

Andrej . i
ndrejev Istrati (2) Priestley
Babel Jacobsen Proust
Bates (3) Jens (2) Rabelais
Bengtsson Jerome ( 2) Radiguet
Berto Jirnenez Ramuz (3)
Bjomson (2) Joyce (2) Rémy
Bloch
Bloom Kafka Eenar?
Bochenski Kazakov _enaU t
Bojer Kazantzakisz Elilnkseer
. Kastner (2)
Bunyln_ (2) Késsél Roberto
Buzzati Saint E .
_ Kniaht (3 ain Xupéry
Calvino (3) g (3) Salinger
Koeppen (2)
Camus (3) Sartre (2)
Krleza (6)
Cankar (2) Schlumberger
Capote Lafayette Shaw, L
Cary La Mdre Sien}ciewicz ( 6)
Cocteau Lara Sillanpaa
Colette Larbaud Sillitoe
Lee Sinclair (5)
Druon (2)
Duhamel Les_zkov (4) Snow
Duras Levi Solem Alechem (2)
o Linklater Spark
Durrenmatt ( 2)
Longosz Steme
EDrskine Stone (2)
- Mann, K, i
Fast (6) Strindberg

Fauikner (4)
Ferreira de Castro (3)
Frisch

Mansfield (2)
Maugham ( 6)
Mauriac (2)
Maurois

Supervielle

Fitzgerald, F. C* Tammsaare
Mc Cullers
Thoma
Gamett Merle (3) Tornan
G-ide (2) Milne
Giraudoux Montherlant Vailland (4)
Grolding Moravia
Goytisolo ( 2) Morris Wassermann (2)
. Waugh (2)
Graves (3j Mrozek ~.
. Wiude (3)
Green, J Muraszaki .
Wwuder
Hardy (3) Nt_eurrlann Wells (5)
Hedajat Nievd Woolf
Hemon Paton Zuckermayer
Holderlin Pavese (2) Zweig, S.(5)

A tanulsag ebbél el6sz6r az, hogy a magyar katalégusnak a koélniével meg-
egyez6 neveiben folytatédik a nyugati nagy Irok felsorolasa. Klasszikus mar

alig-alig akad, hiszen ezt a "keretet” az els6 tablazat kimeritette. De azért el6-
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fordul. (Hedajat, H6lderlin, Hurtado de Mendoza, Lafayette, Larbaud,
Longosz, Rabelais, Sienkiewicz, Sterne). Ennél jellegzetesebb a husza-
dik szazadi els6 harmad nagy nyugati regényiré nemzedékének, ma is él6 proza
irasi formak " eredetijei"- nek névsora. (Alain-Fournier, Cocteau, Colette,
Duhamel, Paulkner, Gide, Joyce, Kafka, Mansii éld, Mauriac, Monther-
lant, Proust, Saint Exupéry, Sartre, Wilde, Woolf). A két vilaghaboru
kozott, vagy kozvetlenul utana divatos (de ett6l még szinvonalas) kortarsak:
Erskine, G arnett, Giradoux, Graves, Hughes, Istrati, Jerome, Kast-
nert Knight, Maugham, Maurois, Priestley, Hamuz, Roberts, Sinclair,
Supervielle, Wassermann, Waugh, Wilder, Zweig, S. A kolni katalogus
szempontjabol érdekes néhany nagy orosz és keleteurdpai szazadeleji regényiro
szereplése*. (Andrejev, Babel, Cankar, Kazakov, Krleza, Leszkov) még-
pedig abban a szituacidéban, hogy ugyanekkor ezek az irok a potsdami kata-
lIogusbdél kimaradtak. Végul: természetes- és a magyar katalogust, illetve konyv-
kiadast dicséri, hogy olyan jelentés Ujabb irdk, akik jéértelmi best-sellerré vala-
sa a nyugati kdnyvpiacon az eredeti nyelvre vald tekintet nélkil hetek kérdése
(Buzzati, Camus, Capote, Duras, Durrenmatt, Frisch, Jens, Koeppen,
Levi, Merle, Moravia, Mrozek, Salinger, Sillitoe, Spark) nem "estek"
ki a magyar katalégussal valé Osszehasonlitas soran. Szandékos politikai diszk-
riminaciordol a koélni katalégus esetében nem beszélhetunk, de arrdél igen, hogy
ebben a csoportban taldlhatjuk leginkabb az o©Osszefoglaléan (de minden értékité-
let nélkul szdélva) "nemrealista” széppréza alkotdinak tdlnyomé tobbségét. A ké-
pet a politikai elzarké6zas tendenciaja felé inkabb a kovetkezd tablazatok tanul-

sagai tagitjak, mégpedig a kolni katalégus ”rovasara”.

3. sz. tabla.
A budapesti és potsdami katalégusban megegyezd nevek

Amado ( 10) Chabrol (4) F'agyejev (3)
Anand (4) Copic (2 Fallas (2)
Apitz Courtade Fegyin (6)
Barbusse Creanga (2) Fili;non
Fjodorov

ggg?eerr (2) Csakovszkij (3) Forsch
Bek (3) Csukovszkii( 4) Frank, A,
Birjukov ( 2) Cusack (2) Fryd (2)
Bondarey ( 2) Daix Focik (2)
Bredel (4) Davico (2) Furmanov (2)
Brining Davidson Fuhmann
Bubjennov Dimov ( 2) Fdmberg
Burger Doherty

oraa. (3 Qamarr
CaragialLe (2) Brenburg ( 6) G-erstacker
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Glazarova (2)

Goncsar
Gorbatov
Grin (2)
Oroszman (2)

Hardy, F\ (2)
Harte (2)
Hauser

Hecko (2)
Henry, O. (2)
Herzen

Heym (3)

Ignalyev
XLf-Petrov (3)
Inber

Jan
JilemrdcJki
Jirdaek
Jobst

Karaszlavov (2)
Katajev (3)
Kazakevics (5)
Kaverin (2)
Kédros (2)
Ketlinszkaja (2)
Kjellgren
Kozsevnylkov (3)
KratocHuvil (4)
Krimov

KUhn

La Mobra
Lacis
Lanoux
Lardner
Lavrenyov
Lem (3)
Leonov ( 6)

A kimondottan politikai
vek bizonyitjak tobbek koézétt, mint Amado,
F'agyejev, Pegyin,
Krimov, Leonov,
tovszkij, Polevoj,

iét. Ebben visszakisérthet a sematikus

met konyvkiadast

teni mondjuk egy

Karaszlavov, Kazakevics,,

iavszkij, Nveverov,

Purmanov,

Makarenko,

Nyikolajeva,

Lindsay
Majerova (4)
Makarenko ( 2)
Medtz (5)
Marschwitza
Meinck (2)
Moberg (4)
Monod (2)
Msztisziavszkij (3)
Mundstock
Munteanu (3)

Nachbar

Nagibin

Neruda

Newerly

Noll

Novikov- Priboj
Nyekraszov, V. (2)
Nyeverov
Nyikolajeva

O*Casey
Olbracbt (3)
Opitz
Osztrovszkij (2)
Ovecskin (2)

Pausztovszkij (5)
Parmelin
Pavlenko
Pervencev (3)
Petersen

Pilar

Pluhar (2)
Polevoj (4)
Popovici
Pozner

Prevost, -A* (2)
Prisvin (7)

ilyen mértékben nem irritalja),

ilyen névlistaval, mint: Birjukov,
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Groszman,

Novikov- Priboj,

Ketlinszkaja,

Pavlenko,

Ptacnik
Pujmanoéva (5)
Pudtramént (2)

Radetz
Rudnicki

Siskov (2)
Scherfig
Schreyer (2)
Schuder (2)
Stancu (4)
Stil (5)
Strittmatter (2)

Szaltikov- Scsedrin
Szerafimovics (5)
Szoloyjov (2)
Sztyepanov

Tagore

Teimur

Tillard .

Thuark (2)

T okunaga
Tretjakov
Tridiét (2)
Tyendrjakov (4)

UszpenszKij

Vancura (2)
Vazov
Versigora (2)
Viga

Virta ( 2)
Vries (4)

szempontu kirekesztédést az olyan rangos irone-
Barbusse, Becher, Erenburg,

ilf- P~crov, Inber, Katajev,

OsztrovszKkij, Pausz-

Prisvin, Stil , Szerafimovics, Sztyepanov, Trio6-
irodalomtoél vald félelem (ami a keletné-
de a fenti névsort Osszetévesz-
Bubjennov, Gorbatov,
Kozsevnyikov, Msztisz-

Pervencev, Versigora
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-elég otrombasag, még akkor is, ha ezek az Irok egy-két muvikkel tényleg
raszolgaltak a rossz szajizt hagyo 7kilégo-16lab -irodalom1l cimkéjére és ezzel
masokat is sematizmus-gyanussa tettek, (Nem beszélve arroél, hogy az utdbbi
névsorban sem lehet mindenkit egyszerlien és egyértelmien ad acta tenni).

Arra aztan, hogy a kis keleteurépai népek Iréit a sematizmus-gyana, a
nemzeti nyelvbe szoritottadaggal sulyosbitva milyen mell6zésbe kényszeriti, csak
néhany —nalunk “bevalt”,.jocsengési, sokszor szinte nemzeti klasszikus név
kapcsan utalnank, (Caragiale, Copic, Creanga, Davico, Drda, Dimov,
Filimon, Fucik, Hecko, Jdilemnicki, Jirasek, Kratochvil, Lem, Majero-
va, Marschwitza, Munteanu, Neruda, Newerly, Olbracht, Popovici,
Pujmanova, Putrament, Rudnicki, Stancu, Vancura) . Ugyanebbe a kér-
dés-komplexumba tartozik a magyar irok szerepeltetése a két német kataldgus-
ban. Err6l a Napjaink 1966. novemberi szamaban (6. p.) részletes ismerte-
tés jelent meg, (Konklazidja eléggé lesujtdé a magyar irodalom ismertsége szem-
pontjabdl, itt a potsdami katalogus magyar nevei az Orvendetesebbek szamunk-
ra.

A kovetkez6 tablazatok -'mas tanulsagok mellett - els6sorban a magyar
konyvkiadas és gyujtéspolitika (nem mindig negativen itélendd) hianyainak, hé-

zagainak kutatasahoz adnak tampontokat. (4., 5n 6.)

4* sz, tébla.
A potsdami és a kolni katalégus egyez6 nevei

Crane Hebel
Cronin Kellermann
Eichendorff Reuter
Hauptmann Stifter

5« sz. tabla
Csak a kolni katalégusban szereplé nevek

Allén

| Bernanos Doderer
Aigren Bromfield Dos Passos
Ammers- KlUIler Buck Buréas
Andres Bulwer Durreil
Austen Butor

Barlach Carossa Eliot

Beckett Cather Ernst

Benét Chesterton Berber
Bergengruen Csokor Forester
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Freytag Le Port Saroyan
Fusenegger 1/ewis, Sajrraute
Gautier Lewis, C. S* Sayers
Giono Un Yutang Schaper
Gotthelf bleweJLlyn Schickele
Grillparzer ) Shalliick
Gunnarson Mackenzie Seidel

Mailer Silone
Ha_usmann Malraux Simenon
Heidenstaxn MerezskovszKij Spxtteier
Herzmanovsky- Orlando Meyrink Stein
Hilton Mibcheli Szaburova
HLasko Monnier Szamjatin
Huxley Morgan
Huysmans N

Nabokov feck
James Nossack ~namuno
JO_hnSOh Novalis Undset
Jlinger

Qrwell
Klasbackd Paszternak Valéry
Klabun Penzoldt i
Kreuder Vulplus

Robbe- Grillet wal

- pole

Langgasser Romains Wlechert

6. sz. tabla
CsaK a potsdami katalégusban szerepl6 nevek

Joho Scharrer
Kubka Schweickert
Kurella Selber
|/afitte Turek
LeberecJht Uhse

Lenz Weinert
Reimarm Weiskopf

Reinowski Zimmering

Akad itt meggondolasra, megfontolasra valé béven. Miért nem szerepelnek
a mi kataléogusunkban ezek a nevek? Némelyik egyszerlien azért, mert mar a ka-
taloégus lezarasa utan jelent meg magyarul. (Az eredeti és a magyar forditas
kozti id6kulonbséget mos* ne kutassuk...) llyenek: Austen, Duras, Hux-
iey, James, Nossack, Simenon, Selber, Néhanyuk a Nagyvilagbdl, vagy
antologiakbol ismert. Példaul Beckett, Butor, Hlasko, Robbe-Grillet,
Sarraute. Masokat régen,-tobbnyire 1947 el6tt mar forditottak, de kiadasuk-
ra ajbol nem kerult sor. (Kellermann, Sfifter, Ammers-Kuller, Bernanos,
c hesterton, Dos Passos, Freytag, Gautier, Giono, Huysmans, Kla-

bund, I/levvellyn, Malraux, Meyrink, Morgan, Novaiis, Romains» Sa-
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royan, Schickele, Tieck, Undset, Unamuno, Valery, ~alpole)* Van Kko-
zottuk par katolikus ir6 (Bemanos, Chestért6n, Huysmans, Unamuno), néhanyan
a tipikus I*Yart pour Fart iranyzatot képviselik. (Butor, Robbe- Grillet, Sarrante).
Egyeseket nyilt politikai ellenséguk (Merezskovszkij, Orwell ) zar ki, de kar
haragot tartani példaul az egykori kollaborans Giono-val, akinek a regényei
Illyés Gyula gyonyord forditasaban vannak meg magyarul, amikor pedig a sok-
kal aktivabb kollaborans Mautherlint-ot mar UGjra kiadtuk. Vannak tovabba olya-
nok, akiknek le nem forditasa inkabb figyelmetlenség. Gondoljunk Wieckért-
re ( Buchenwaldrol szoldé Halaltanca eredetiben mar 1954-ben megjelent) ;
Goethe sbégora, Vulpius Rinalddjanak esedékes irodalmi értékl forditasara,
vagy Tieck Teodor Stormévai egyenértékd novellaira. Ugyancsak nem
lenne rossz, ha a mi katalégusunk ajanlhatna Ina Seidélnek, a németség egyik
nagy lelkismeretvizsgaldjanak 1959-ben kiadott Michaelajat, a Kafka jobb megér-
téséhez is vezet6 Meyrink-muveket, valamint a szellemesen és filozofikusan
anarchista Kreuder egyik-masik regényét. Emst Jiinger utdpiai, Gotthelf,
a nagy svajci klasszikus novellai, a vilagirodalmi nagysagrendd osztrakf
Heimito Doderer és FYanz Theodor Csokor regényei, vagy Hans Carossa,
az 1956-ban elhalt német iré utanozhatatlan hangulati kényve egy O6regedd férfi

szerelmérdél ( Geheimnisse des reifen Lebens) ugyancsak j figyelmet érdemelnek.

Persze nem kivanjuk viszontlatni Bromfieldet, Pearl Sydenstricker
Buck-6t, Edward bytton Bulwert, James Hiltont, Lin Yutangot, Merezs-
kovszKkijt, vagy Margaret Mitchellt, mert vagy bomirtan reakciésok, vagy

egyszerlien giccs6rok. (Nem kivanjuk, de azért pl. Hilton meg is jelent!).

A 6. tablazatbdl is figyelmet érdemel néhany iré. flyen Alfréd Kurella
szocialista kulturpolitikus, kulondsen Kleiner Stein Iin grossen Spiel c. 1961-ben
készult muvével, Jean Lafitte, a Békevilagtanacs volt titkara 1956-ban irt Les
hirondelles du printemps-ével, amely a francia kommunistak harcat mutatja be a
fasiszta megszallok ellen, a 33 éves Brigitte Reimann a masodik vilaghaborua-
ban jatszédd, orosz és német szerelmesekrél irt muvével ( Die Prau am Prenger
1956 és 1962), a groteszk humoraért ismert Waiter Kari S chweickértré6l nem
is beszélve. (Dér Ochse von Kulm-jabol készalt filmet mi is lattuk, s jo a
Prauen wollen erobert sein c. alkotasa.)l "urek, Uhse, Weinert, Weiskopf és

és Zimmering regényei-elbeszélései is meggondolast igényelnek.

Arra azonban, hogy mégis milyen korultekintd a magyar koényvkiadas, minden
klulondsebb magyarazgatas nélkul is kitlnd bizonyitékot szolgaltat s nem tdl ér-

dekes nevektdl s.egyébként alaposan meg is tisztitott kovetkez6 - cikkzard - lista.
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7. sz. tabla

Ajtmaiov (2)
Alarcon
Alcoforado
AsUeg
Arrdcis

Amis
Apuleius
Aurconada
Arghezi
Ariand
Askenazy (3)
Av3turiaa
Adarov
Aymée (2)

B aklanov
Bass

Bazin
Beauvoir
Bednar (2)
Bennett
Bergholz
Berto
Blasco lIbanez
Bonfanti
Bolgar ~ojan
Bozic
Branald (2)
Brandys (2)
Breza

Camilar (2)
Cao-Hszue-csin
Carpentier
Casanova
Cela
Ceng-Pu
Constant
Conton
Cooper, W.
Courteline
Croft

Cyrano de Bergerac

Dabit
De la Roche
Dessi

Dolegar-Mostowicz ( 2)

Donati
Du Bois
Dumitriu

Ugy tdnik végul

klasszikusokat ( hiszen a masik kett6bdl

Csak a budapesti

~rckmanrv Chatrian

Esperanza

Parge
Fjodorov, A. P#
Franko
Furied
Fukazawa
Gralan (Z)
Gaskeli
Gasperini
Gibbon
Ginzburg
QuiHoux
Giumard

Hardell
Heliodorosz
Herlin
Hikmet

Infeld

Irwing
Isherwood
Ivanov, V, (4)

Jesensky (3)

Kieiland
Kirst
Kocsetov (2)
Kraszewskl
Kuznyecov

Lagin

Lalic
Lamartine
Langfuss
Lao So6 (2)
IZara (2)
Larni
Lawson
Leacock (Z)
Lessing
Lomboy

Mac Oiian
Malaparte
Mankowitz (Z)
Mao Tun (Z)
Masters
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Meri

Mihail- Zamfirescu
Minac ( 3)
Mnacko

Morrison (2)

Neff (3)
Nusic (2)
Ikutin (3)

Oiesa
Orbeliani
Orzeszkowa
Otero

Palumbo
APonzird
Parisé (2)
Petin (2)
Petrescu
Peyrefitte
Platonov
Pogogyin (2)
Potrc

Powys

Rebreanu {3)
Robiés (2
Rousseau

Semprun

S mellett

Soler- Puig
Szergejev-CenszKkij (s)
Szolzsenyicin

‘Taurin
"Teitelboim
'Fhomas, D#
Thomas,
~Ninjanov (5)
Tukakura

Valdés
Nallés (2)
Vigano
Voynich

Waltari
Wodehouse (2)
Zambrzycki (2)

isf Hogy ez a kataldégus tartalmazta a legaranyosabban a

kimaradtak és itt szerepelnek olyan ne-
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vek, mint Apuleius, Casanova, Erckmann- Chatrian, Heliodorosz, Or-
neliani, Rousseau, Smoilett), a frissebb nyugati irodalmat jol Kiséri figye-
lemmel (Amis, Aymée, Beauvoir, Bonfanti, Cela, Cooper W., Du Bois,
Gibbon, Guilloux, Kirst, Langfuss, Malaparte, Parisé, Powys, Semp-
run, Tho mas) és valasztékot biztosit a szomszédnépek, sot a tavolabbi keleti
népek irodalmabdl is. (A z utébbira példaul szolgalhatnak Cao-Hszuecsin,
Ceng- Pu, Rukaszawa, Lao S6, Mao- Tun, Tukakura nevei - klassziku-
sok és maiak egyarant)ltt bukkannak el6 a németség lelkifurdalasanak alabb-
hagyasat jelz6 olyan, nalunk Kitinének elismert mivek, mint- Kirst: 08—15,
avagy Asch orvezeto kalandos lazadasa, Langfuss: Homokpoggyasz, Mala-
parte: Kaputt és Semprun: Nagy utazas. (Ne feledjuk: a keletnémet katalégus
2 évvel korabbi a kolninél! )

Mint mar errditettik, hely hianyaban nincs moéd és lehet6ség Kkitérni a vizs-
galati dokumentacié valamennyi felszinre kerult jelenségének elemzésére. A ne-
veken tulmenéen a muivek is ilyen vagy olyan csoportositasban, mindig uj és uj
jelentéstartalmakat hordoznak magukban és tetszés szerint tovabb rendszerezhe-
ték - értelmezhetd6k. Ezzel arra szeretnénk meégegyszer és nyomatékosan ramu-
tatni, hogy ilyen egyszerd (tulajdonképpen primitiv) kutatasi modszerekkel elvé-
gezhet8; elemzés szamos megszivlelend6 tanulsaggal szolgalhat a hosszabb tavua
konyvtari gydjtébmunka és koényvkiadas, és nem utolsdsorban mas nemzetek olva-

sasi lehet6ségeinek megismerése és értékelése szempontjabol.
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